MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE - MAUSER 98 RECEIVER
FIXTURE

Provides A Stable Platform For Working On Mauser Receivers

Provides complete access to these hard-to-hold receivers, without the worry of
crushing or damage. Securely holds Mauser receivers and barreled actions in a
bench vise, drill press or milling machine when drilling and tapping for scope
bases, polishing, bolt lapping, milling or other modifications. The receiver is rigidly
clamped to the fixture using a plate inside the frame rails and/or the stock
mounting screws. Fits military and commercial M98 actions.

Attributes

Name: MAUSER 98 RECEIVER FIXTURE
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080919000

Mfr. No.:

Make: Mauser

Model: 98

Delivery weight: 1.542kg
Shipping height: 79mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 251mm
UPC: 050806104839

Item details

Made in USA



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE BROWNELLS MAUSER 98
RECEIVER FIXTURE

English: MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE SAFETY INSTRUCTIONS

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Francais: MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE Guide de Sécurité du Consommateur
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw Uchwytu do Odbiornikéw MAUSER 98
Suomi: MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE TURVALLISUUSOHJEET

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE

Cesky: Navod na bezpe&né pouzivani MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE



Sicherheitshinweise fiir den MAUSER RECEIVER
HOLDING FIXTURE BROWNELLS MAUSER 98
RECEIVER FIXTURE

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE BROWNELLS MAUSER 98
RECEIVER FIXTURE. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim sicheren Halten von MauserEmpfangern zu
helfen, wahrend Sie Arbeiten wie Bohren, Gewindeschneiden oder Frasen durchfihren. Um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.

Tragen Sie immer geeignete personliche Schutzausristung, wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend
der Verwendung.

* Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiRR. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der Empfanger sicher in der Vorrichtung befestigt ist, um ein Verrutschen wahrend
der Arbeit zu vermeiden.

® Verwenden Sie den Schraubstock, die Bohrmaschine oder die Frdsmaschine gemaf den
Herstelleranweisungen.

®* Vermeiden Sie UberméaRigen Druck, der zu Quetschungen oder Schaden am Empfanger fihren kdnnte.

® Arbeiten Sie niemals an einem Empfanger, wéhrend er nicht sicher befestigt ist.

® Halten Sie Ihre Hande und andere Korperteile immer von beweglichen Teilen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Stellen Sie sicher, dass |hr Arbeitsbereich sauber und organisiert ist.
® | egen Sie alle bendtigten Werkzeuge bereit.

2. Befestigung des Empfangers

® Platzieren Sie den MauserEmpfanger in die Vorrichtung.
* Befestigen Sie den Empfanger mit der Klemmplatte und den Montageschrauben sicher an der
Vorrichtung.

3. Verwendung des Produkts

® Stellen Sie sicher, dass die Vorrichtung stabil auf einer festen Oberflache montiert ist.

® Fihren Sie die gewlinschten Arbeiten (Bohren, Gewindeschneiden, Frasen) gemal den spezifischen
Anweisungen fur lhr Werkzeug durch.

® Uberwachen Sie den Prozess sorgfaltig, um sicherzustellen, dass der Empfanger nicht verrutscht oder
beschadigt wird.

4. Nach der Verwendung

® Entfernen Sie den Empféanger vorsichtig von der Vorrichtung.
® Reinigen Sie die Vorrichtung und lagern Sie sie an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Produktdetails bereitzuhalten, um eine schnelle und effektive

Unterstlitzung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung der oben genannten Sicherheitsrichtlinien und vorkehrungen entscheidend
fur lhre Sicherheit und die ordnungsgemaRe Verwendung des MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE
BROWNELLS MAUSER 98 RECEIVER FIXTURE ist. Bei Fragen oder Unsicherheiten zégern Sie nicht, Hilfe in
Anspruch zu nehmen.



MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MAUSER Receiver Holding Fixture for your Mauser 98 receivers. This product is
designed to provide secure and stable support for your receivers during various modifications. To ensure safe and
effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that all users are familiar with the MAUSER Receiver Holding Fixture and its intended use.

Always use the fixture in a wellventilated area.

Keep the work area clean and free of unnecessary clutter to prevent accidents.

Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when using the
fixture.

® Do not use the fixture for any purpose other than its intended use.

® Regularly inspect the fixture for any signs of wear or damage before each use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the fixture is securely clamped in place before beginning any work.

Avoid overtightening the clamp, as this may cause damage to the receiver or the fixture.
Always support the receiver properly to prevent it from slipping or falling.

Be cautious when using power tools in conjunction with the fixture to avoid injury.

Keep hands and body clear of moving parts and sharp edges during use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Unpack the MAUSER Receiver Holding Fixture and check for any damage.
® Ensure all components, including the clamp plate and bolt, are included.

2. Installation

® Securely mount the fixture in a bench vise, drill press, or milling machine.
® Adjust the fixture to accommodate the size of the Mauser receiver you are working with.
® Use the plate inside the frame rails and/or stock mounting screws to rigidly clamp the receiver.

3. Usage

® Once the receiver is securely held, proceed with your intended modifications, such as drilling, tapping,
or polishing.

® Monitor the fixture and receiver during use to ensure stability and safety.

® After completing your work, carefully release the clamp and remove the receiver from the fixture.

Disposal Instructions

® Dispose of the MAUSER Receiver Holding Fixture in accordance with local regulations.
® |[f the fixture is damaged or no longer usable, consider recycling metal components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support regarding the MAUSER Receiver Holding Fixture, please refer to the
relevant local authorities or your point of purchase. Always ensure that safety is your first priority when using this
product.



Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your MAUSER Receiver Holding Fixture safely
and effectively.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE
BROWNELLS MAUSER 98 RECEIVER FIXTURE. Este dispositivo esta disefiado para proporcionar un soporte
seguro y accesible para los receptores Mauser, permitiendo realizar diversas modificaciones sin riesgo de dafio. Por
favor, lea atentamente esta guia para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de utilizar el dispositivo en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el area de trabajo libre de desorden y materiales innecesarios.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No utilices el dispositivo para fines no previstos.

Inspecciona el dispositivo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si experimentas algun problema durante el uso, detén la operacién inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Riesgo de lesiones: Aseglrate de que todas las partes méviles estén en su lugar y funcionando
correctamente antes de usar el dispositivo.

* Riesgo de dafio al receptor: Ajusta el receptor de manera segura, evitando aplicar demasiada presién que
pueda dafiarlo.

®* Riesgo de caidas: Asegurate de que el dispositivo esté firmemente fijado a un tornillo de banco o mesa de
trabajo antes de comenzar cualquier operacion.

®* Riesgo de contacto con herramientas: Mantén las manos alejadas de las herramientas en uso y siempre
utiliza herramientas adecuadas para cada tarea.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparacion del area de trabajo:

® Limpia y organiza tu espacio de trabajo.
® Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a la mano.

2. Instalacion del dispositivo:

® Coloca el MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE en un tornillo de banco, taladro de columna o
fresadora.

® Asegurate de que el dispositivo esté nivelado y firme antes de fijarlo.

® Usa la placa de sujecién y los tornillos para asegurar el receptor en su lugar.

3. Uso del dispositivo:

Inserta el receptor Mauser en el dispositivo y aseguralo firmemente.

® Realiza las modificaciones necesarias, como perforar, roscar o fresar, siguiendo las instrucciones de la
herramienta que estés utilizando.

® Mantén las manos alejadas de las areas de trabajo mientras las herramientas estén en
funcionamiento.

4. Finalizacion del uso:

® Una vez que hayas terminado, retira el receptor con cuidado.
* |Limpia el dispositivo y el area de trabajo para evitar accidentes futuros.

Instrucciones de Eliminacion



® Cuando ya no necesites el MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE, asegurate de desecharlo de manera

responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos metalicos y herramientas.
® Si el dispositivo esta dafiado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso o la seguridad del MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE, busca informacion
de contacto en el manual del producto o en el sitio web del fabricante. Es recomendable que te dirijas a un punto de
contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto.

Recuerda que es fundamental seguir estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la del entorno mientras
utilizas el MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE. Mantente informado sobre cualquier actualizacién o aviso de
seguridad a través de plataformas oficiales.



MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE Guide de
Sécurité du Consommateur

Introduction

Merci d'avoir choisi le MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le dispositif.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Veérifiez I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si le produit est endommagé.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit pour des applications non prévues par le fabricant.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le dispositif, portez toujours des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris.
Utilisez des gants appropriés pour éviter les coupures et les blessures lors de la manipulation des récepteurs.
Assurezvous que le dispositif est correctement fixé avant de commencer tout percage ou fraisage.

Ne pas appliquer une pression excessive lors de I'utilisation du dispositif pour éviter d'endommager le
récepteur.

® Evitez de travailler dans des zones humides ou mouillées pour réduire le risque de glissade.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du dispositif :

® Placez le MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE sur une surface de travail stable.

® Utilisez des vis de montage pour fixer le dispositif a un étau de banc, une perceuse a colonne ou une
machine de fraisage.

® Assurezvous que le dispositif est bien sécurisé avant de procéder.

2. Utilisation :

Insérez le récepteur Mauser dans le dispositif.

Utilisez la plaque a l'intérieur des rails du cadre pour maintenir le récepteur en place.

Vérifiez que le récepteur est bien maintenu avant de commencer a percer ou a fraiser.

Suivez les instructions spécifiques pour le pergage, le taraudage, le polissage ou le rodage des
boulons.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en acier.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, assurezvous de le détruire de maniére sécurisée pour éviter
tout risque d'accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
sécurité de I'UE.

Ce guide a été élaboré conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE (GPSR). Nous vous
remercions de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MAUSER
RECEIVER HOLDING FIXTURE

Introduzione

Grazie per aver scelto il MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE di Brownells. Questo dispositivo & progettato per
fornire un supporto sicuro e stabile durante le operazioni di lavorazione dei ricevitori Mauser 98. E fondamentale
seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il dispositivo sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Verificare che il dispositivo sia in buone condizioni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Utilizzare il dispositivo solo per gli scopi previsti.

Seguire tutte le istruzioni di utilizzo e manutenzione fornite nel manuale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE, leggere attentamente tutte le istruzioni.
Assicurarsi che il ricevitore sia correttamente bloccato nel dispositivo prima di iniziare qualsiasi operazione.
Non forzare il ricevitore nel dispositivo; se non si adatta facilmente, controllare la posizione e il blocco.
Indossare sempre occhiali protettivi durante le operazioni di foratura e fresatura.

Non lasciare mai il dispositivo incustodito durante l'uso.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti umidi o bagnati.

Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il banco da lavoro o la pressa per trapano siano puliti e privi di ostacoli.
® Verificare che il MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE sia completo di tutte le parti, inclusa la
piastra di fissaggio e il bullone.

2. Installazione:

® Posizionare il ricevitore Mauser all'interno delle guide del telaio del dispositivo.
® Utilizzare la piastra di fissaggio per bloccare il ricevitore in posizione.
® Fissare il ricevitore utilizzando le viti di montaggio del calcio, assicurandosi che sia ben saldo.

3. Utilizzo:

® Una volta che il ricevitore & fissato, procedere con le operazioni di foratura, filettatura o fresatura come
necessario.
Monitorare costantemente il ricevitore per eventuali segni di movimento o allentamento.

* Terminare tutte le operazioni in modo sicuro e rimuovere il ricevitore dal dispositivo quando non & piu
necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il dispositivo insieme ai rifiuti domestici.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.

® Se il dispositivo & danneggiato o non utilizzabile, contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta
eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il produttore.
Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto per facilitare l'assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e utilizzo garantira un'esperienza sicura e efficace con il MAUSER RECEIVER
HOLDING FIXTURE. Si prega di conservare questo manuale per riferimento futuro e di consultarlo in caso di
domande o dubbi.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uzytkownikéw
Uchwytu do Odbiornikéw MAUSER 98

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchytu do Odbiornikéw MAUSER 98 firmy BROWNELLS. Nasz produkt zostat zaprojektowany
z my$lg o zapewnieniu bezpieczenstwa i wygody podczas pracy z odbiornikami Mauser. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas
uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi.
Uzywaj uchwytu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze pracuj w dobrze oswietlonym i czystym miejscu.

Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia sg w dobrym stanie przed ich uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze mocno zabezpiecz odbiornik w uchwycie przed rozpoczeciem pracy.

Unikaj nadmiernego nacisku na uchwyt, aby nie uszkodzi¢ odbiornika.

Nie uzywaj uchwytu do odbiornikow, ktoére sg uszkodzone lub majg widoczne pekniecia.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak gogle ochronne i rekawice, podczas pracy.
Przechowuj wszystkie elementy uchwytu w bezpiecznym miejscu po zakonczeniu pracy.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz uchwytu:
® Umies¢ odbiornik w uchwycie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.

® Zastosuj plytke zaciskowa i Srube, aby mocno zabezpieczy¢ odbiornik.
® Sprawdz, czy odbiornik jest stabilnie zamocowany przed rozpoczeciem pracy.

2. Uzycie uchwytu:
® Umies¢ uchwyt w imadle warsztatowym, wiertarce lub frezarce.
® Upewnij sie, ze uchwyt jest pewnie zamocowany w narzedziu przed rozpoczeciem wiercenia,

gwintowania lub innych modyfikaciji.
® Podczas pracy regularnie sprawdzaj mocowanie uchwytu i odbiornika.

3. Zakonczenie pracy:

® Po zakonczeniu pracy delikatnie zwolnij uchwyt i ostroznie wyjmij odbiornik.
® Oczys$¢ uchwyt z zanieczyszczen i przechowuj go w suchym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci uchwytu sa odpowiednio utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Jesli masz pytania lub potrzebujesz pomocy, skontaktuj sie z lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.
Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu i inne istotne informacje dotyczace produktu.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczgce bezpieczenstwa i ewentualnych przypomnien na
platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.






MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, joita on noudatettava tuotteen kaytén aikana. Lue ohjeet huolellisesti ja varmista turvallinen ja
tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain MAUSER 98 vastaanottimien kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttoa varmistaaksesi, ettei siina ole nakyvia vaurioita.

Kayta tuotetta vain suositelluissa kayttétarkoituksissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja esteettn.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarpeen mukaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd vastaanotin on tiukasti kiinnitetty kiinnityslaitteeseen ennen kayttoa.
Ala kayta likaa voimaa, kun kiinnitét tai irrotat osia.

Valta koskettamasta liikkkuvia osia, kun laite on kéaytossa.

Varmista, ettd tytkalut ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta kaytat oikeita tyokaluja.
Ala jata laitetta valvomatta, kun se on kéytossa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:

® Kiinnitd vastaanotin tiukasti kiinnityslaitteeseen puristuslevyn ja pultin avulla.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat oikein paikallaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto:
® Aseta vastaanotin ty6tasolle, porakoneeseen tai jyrsimelle.
® Suorita tarvittavat toimenpiteet, kuten poraus tai jyrsintd, varmistaen, etta kaikki osat ovat tukevasti

paikoillaan.
® Tarkista saannollisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnossa kaytén aikana.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisétietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Yhteenveto

Noudattamalla ndité turvallisuusohjeita voit varmistaa MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE tuotteen turvallisen
ja tehokkaan kayton. Kiitos, ettd kaytat aikaa turvallisuutesi varmistamiseen!



Sakerhetsinstruktioner for MAUSER RECEIVER
HOLDING FIXTURE

Introduktion

Tack for att du valt MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE. Denna produkt ar designad for att ge saker och stabil
hallning av Mausermottagare under modifierings och borrningsprocesser. For att sakerstalla saker anvandning av
produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

L&s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Anvand produkten endast for avsett andamal.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att skerstélla att den &r i gott skick.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsytan &r ren och fri frdn skrap innan du anvander produkten.

Kontrollera att mottagaren ar korrekt placerad och sékrad innan borrning eller modifiering.
Anvand inte 6verdriven kraft nar du klammer fast mottagaren.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om det finns tecken pa slitage.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av mottagaren
® Placera Mausermottagaren i hallaren.

* Anvand klamplattan for att sékra mottagaren pa plats.
® Kontrollera att mottagaren sitter styvt och inte kan réra sig.

2. Borrning och modifiering
® Anvand en bankpress, borrmaskin eller frasmaskin fér modifiering.

® Folj alltid tillverkarens instruktioner for de verktyg du anvéander.
® Utfor modifieringar langsamt och kontrollerat for att undvika skador.

3. Rengdring

® Rengdr produkten med en mjuk trasa efter anvandning.
® Anvand inte aggressiva kemikalier eller slipmedel for rengéring.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallssopor.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om sékerheten kring denna produkt, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok
tillverkarens webbplats.

Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pé ett sakert satt kan du njuta av
en effektiv och sdker modifieringsprocess.



Navod na bezpe€né pouzivani MAUSER RECEIVER
HOLDING FIXTURE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE od spole€nosti Brownells. Tento navod byl
navrzen tak, aby vam pomohl bezpecné a efektivné pouzivat tento produkt. Ujistéte se, Ze jste si precetli a
porozuméli vSem pokynlm uvedenym v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpe¢né pouzivani zafizeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim si zkontrolujte, zda je zafizeni nepoSkozené a v dobrém stavu.
Pouzivejte vyrobek pouze pro Ucely, které jsou uvedeny v tomto navodu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

P¥i praci s tézkymi predméty dodrzujte zasady ergonomie, abyste se vyhnuli zranénim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze jsou vSechny upeviovaci prvky spravné utazeny.

Pfi praci s pfijmaci a zbranémi noste ochranné bryle a pfipadné i daldi ochranné pomcky.
Nikdy nepouzivejte zafizeni, pokud mate pocit, Ze je poSkozené nebo nefunkéni.

Ujistéte se, Ze je pracovni plocha stabilni a Ze zafizeni je spravné upevnéno.
NepouZiveijte zafizeni v blizkosti hoflavych material(.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava zafizeni:

® Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v baleni.
® Ujistéte se, Ze pracovni plocha je Cist4 a sucha.

2. Instalace:
®* Umistéte MAUSER RECEIVER HOLDING FIXTURE do bench vise, vrtacky nebo frézky.
® Upevnéte prijima¢ pomoci desky a Sroubtl podle pokynd vyrobce.
® Zajistéte, aby byl pfijimac pevné uchycen a stabilni.
3. Pouziti:
® P¥i vrtani nebo frézovani pouzivejte odpovidajici nastroje a techniky.

® Pravidelné kontrolujte, zda je zafizeni bezpe€né uchyceno.
® Po dokonéeni prace odpojte zafizeni a dlikladné& ho vycistéte.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci zafizeni se ujistéte, ze dodrzujete mistni pfedpisy o nakladani s odpady.
® Pokud je zafizeni poSkozené nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo odbornou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte
se, Ze mate po ruce vSechny relevantni informace o produktu, v€etné €isla modelu a vyrobniho Cisla.

Dékujeme, Ze se starate o svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani MAUSER RECEIVER HOLDING
FIXTURE. VZdy se ujistéte, Ze dodrZujete vSechny bezpecnostni pokyny a pokyny uvedené v tomto dokumentu.



